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zarulnak le végleg. Inkabb csak elnéptelenednek bizonyos (olykor hosszu) idészakokban,
hogy azutan Ujra felbukkanjon rajtuk valaki, akit mondanddja, tehetségének természete
abba az iranyba vezet.

Avégén pedig johet egy tapsviharra érdemes fejlemény: a kényvkiadasunkban
tamadt hajlam, hogy teljes verseskdteteket jelentessenek meg kortars kulfoldi szerz&ktol.
Részben haza beszélek, mert kiaddm, a Prae, az élmezényh&z tartozik e vallalasban,
idén példaul mar a masodik kdtetet hozza Kayla Czaga, magyar apatol szarmazd
kanadai kolténotdl. De Szergej Tyimofejev Replika cimU kdnyvében is ott van az
a versek dolgdban perddnté maradék, amit Nemes Nagy Agnessel vezettiink be
a tarsalgasba. Mivel a nyelv kdzésségi — és korantsem szelid — intézmeény, a nyilvanos
térben egyszerldbb mdalkotasnak nevezni mindazt, amit a mivelt kdzdsseg akként tart
szamon. Otthon azonban, a négy fal kdzétt mas a helyzet. Ott érzékelem e bizonyos
maradék meglétét vagy éppen hidnyat, és utdbbi esetben a sz&veget nem sorolom
a versek kozé - kinaljon amugy magasrdptl vagy épp szaftos témakat az elmélkedésnek.

Tabor Adam

Szamuzetve is David hazaban

Visky ANDRAS KITELEPITES CIMU REGENYEROL

Visky Andras Kitelepités cim( 2022-ben megjelent regénye két évtizeden at készult,
majd lényegében két év alatt irddott meg. Az utdbbi idék méltan legnagyobb magyar
kényvsikerét aratta az olvasok, azon belll az irodalmarok kérében. Minden mualkotas
annal jelentésebb, mennél tavolibb, ellentétesebb podlusokat képes egységbe for-
rasztani-formalni. A Kitelepités t&bb szinten, vonatkozasban is a legszélsé ellentétes
polusokat fogja egybe.

El6szor: az objektiven szaraz, tényszerd cim egy kivételesen személyes ftdttsegl
és személyes viszonyok megmutatasaban rendkivil gazdag, dramai és lirai telitett-
segU, sodrd erejld, nem-pszichologiai értelemben szubjektiv, komplexen dus regény
élén all. Masodszor: a mU az akkor egészen kisgyerek erdélyi-partiumi szerzének
édesanyjaval és hat testvérével, valamint az dnként velik maradt Nényunak becézett
fiatal lannyal egyutt 1957-ben a keleti roman végekre tértént deportalasanak sajat
személyes torténete, egyben a kevés magyar lagerregények egyike. Harmadszor:
a csalad teljesen osztozik a sok évre bértdnbe vetett reformatus lelkész-édesapa
szabad, antiklerikalis €s meg nem alkuvo hitében, igy a kényv egyfeldl az egyetlen
térténelemfeletti létezd, avagy a hit/szabadsag, masfeldl a legpokolibb térténelmi
dllapot, avagy az ateizmus/rabsag vertikdlis polusai kozott kifeszild kdzdsségi sors
megjelenitése.

Negyedszer: a nagyon sok, &sszesen 49 fejezetbdl és 822 révid, par oldalas,
kisbettivel kezdddd és pont nélkil vegz&ddd részbdl allo kompozicio olykor az id6-
rendet ugyan megbontd, de alapjaban folyamatosan elérehaladd egységes cselek-
ményivetirle. Otddszér: ez a cselekmény ugyanakkor atitéen erds lirai jelenetekben,
viszonyokban, képekben és nyelven szol. Mindez egyrészt dramaiva teszi a szbveget,
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masrészt Ugyszolvan kéltészetté (Visky Andras nagyszer( koltd és drama-, valamint
dramaelmélet-ird is). Julius Meier-Graefe Dosztojevszkij cimi munkajaban koltének
nevezi hdsét, masrészt ,regény-dramanak” az orosz ird kdnyveinek mufajat. Egészen
mas formaban, de a Kitelepités is a kdltészet (plusz drama) és a regény kivételes
egybeforrasztasa.

Bar Visky irdi és humanus szemlélete legjobb és legetikusabb mai kor- és pa-
lyatarsaival sokban rokon, biblikus szellemi alapallasa az dvékétdl megis gydkeresen
elitd. Ez a személyesen és mélyen hivo, hitét megvalld biblikus alapallas ugyanak-
kor a regényszévegbe és -torténetbe szervesen bedgyazddva jelenik meg — mind
a konkrét realitas be- és megmutatasa, mind a modern muvészi-irodalmi formalas
tekintetében. Visky biblikus alapallasanak semmi kéze a ma Magyarorszagon divo
félhivatalos ideologikus kereszténységhez, valamint az ilyen pszeudo-vallasos beltés-
sel készilt kurzus-kozeli irodalomhoz. Annal tdbb kdze van az ugyancsak reformatus
— és szintén partiumi (mellékesen a Viskyekkel tavoli rokonsagban allo) —, meg nem
alkuvo, szabadon gondolkodd, humanista, antiklerikalis €s antinacionalista Adyhoz,
a fuggetlen szellemiségu, antifasiszta, humanista, katolikus Pilinszkyhez, az Auschwitzot
megjart, a bolsevik rezsimmel nem alkuvd, minden nagy hagyomany és a modernség
felé egyarant nyitott zsidd Mandy Stefaniahoz. Visky Istenhez valé viszonyaban a hit
mellett kétddés, humor is jocskan van.

A kényv explicit fészerepldjének, Anydnknak — a szerzd és testvérei édesanyja-
nak — sikerll a lagerbe magaval vinni egy Bibliat. Az alig élhetd mindennapi megproé-
baltatasok kdézben pedig bibliai idézetek, példazatok hangzanak el vagy irddnak be
a szdvegbe, bibliai parhuzamok bukkannak fel, €s a narracidnak a tdméntelen lagerese-
meény plasztikus és realisztikus felvillantasakor is van végig valamiféle bibliai felhangja.
A kitelepités minden, a korszakra, a rendszerre, a lageréletre jellemzé jegyével egyditt
egyuttal bibliai fogsagként is értelmezédik. A fabarakk, amelyben laktak, ,a Téraadas
napjan, punkdsdkor a szemunk elétt hangtalanul porra ég”; ,Anyank kilépett a cipodjé-
bdl, 6t kdvetve szo nélkill levetettik miis a miénket, mert szent ez a hely, ahol allunk”,
zarul a [Plnkosd] cim fejezet — és nem derdl ki, hogy a barakk tényleg leégett-e.

Alagerfoglyok kdzétt eltlinnek a korabbi ellentétek; a szerzé csaladjaval kdlcso-
ndsen szolidaris kdzeget alkotnak. Az édesapaval egyditt raboskodott zsido rabbi, a
keresztény vezetdndvér, a késébb nemzetkdzi hird ird, Goma, ,a roman Szolzsenyicin®,
$zamos mas értelmiségi, az eldzé transzportbdl ott maradt és a halottak csontjait
0sszegyjtd Griber nevl banati svab, vasgardistak, st Antonescu marsall dzvegye,
kommunistak, az egyik rabnébe beleszerelmesedett, ezért levaltott é€s 6Gnkéntes fogoly-
ként ott maradt elézé lagerparancsnok mind csak pozitiv kontextusban bukkannak fel.

A Kitelepitésben a biblikus alapallas és a kor-szerlség kontrapunktikus egységbe
forr. A kor-szerlség itt egyrészt antidogmatikus gondolkodast és érzlletet, valamint
modern és tdkéletesen egyedi regényformalast, masrészt a mai korszak negativ
térténelmeének hi kronikajat egyarant jelenti.

Szamomra azért is kildndsen fontos ez a mu, mert sajat irdi vilaglatdsom nagyon kdzel
all Visky Andraséhoz. Ebben — szamos kilénbség mellett — sorsszerl parhuzamok
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is nagy szerepet kapnak. A szerzd apja, id. Visky Andras szabadon gondolkodo,
antiklerikalis és vilagi hatalommal meg nem alkuvo, igazi hivé lelkész volt. Az enyém
ugyancsak biblikus alapallasu, hasonlé szellemd és jellem, univerzalis horizontu zsido
gondolkodo. Id. Visky Andras sokéves sulyos bortdnt szenvedett azért, amilyen volt.
Az én apam munkaszolgalatosként megjarta a Don-kanyart, utana német koncentracios
taborokban kellett dolgoznia, majd 1948-89 kdzott a masik totdlis diktatura idejéen
egy sort sem publikalt; bar békésen, de — anyammal egyltt — kemény pénzkeresd
mUforditdi munkabdl élt és tartotta el a csaladot.

Visky Andras egyszerre a biblikus apai hagyomanyt kdvetd és mai modern
kolté-ird. Szandékom szerint én is pontosan ugyanilyen igyekeztem lenni. Visky gye-
rekként rettenetes éveket élt at a lagerben, szerencséjére egy, a lehetdsegek szerint
védelmet nyujtd, szeretetteli szoros csalad burkaban. Nekem pesti lakasunkban,
a hatalom zaklatasa nélkul, hasonld csaladban védett gyerekkorom volt, szileim itthon
dolgoztak, mellettiink is volt anyamon kivil egy Nényuhoz hasonld, a csaladra f6z6,
rank, gyerekekre vigyazo, szeretd ndi lény, a nagymamank — csupan a haromszoros,
majd négyszeres tarsbérlet képviselte a kulvilag betérését vilagom kilsébb kéreibe.
No meg 56 nyaraig a bolsevik ideoldgia formalta, rakosizmusbdl és a dicsd magyar
hazafias mult keverékébdl allo pszeudo-mitosz.

Visky Andras élete elsé évtizedeit, fiatalkori alkotoi korszakat kemény diktatura-
ban toltétte, és az utdbbi harom és fél évtizedben élhet és alkothat szabadon. En is
hasonlé — kemény, bar aztan puhabb diktaturaban — éltem le életem cirka elsé felét:
diak- és fiatal(abb) felnétt koromat, irdi palyam ezen iddszakat, amely utdn szamomra
is szabad térténelmi korilmények és publikalasi lelhetdségek évtizedei adattak meg.
A kuilsé milieu-nk k&zti parhuzam az utébbi tdbb mint egy évtized regresszive Ujra
szigorodo hazai levegdje miatt itt megszakad, de ez a |ényeget nem érinti.

Apam, Tabor Béla 2024 végén megjelent masodik posztumusz, A mitoszrom-
lastol a személyiségig cimU ,posztfilozéfiai” tanulmanykdtetének talan legfontosabb,
egyik leghosszabb egysége 1945-46-ban irt befejezetlen kényvének elsd része.
A Logosz és tértenelem a vilagtdérténelemnek abbdl az — & kifejezésével — ,aktualis
patologikumabdl”, Auschwitzbdl indul ki, amelybdl egyedil elemezhetd az addigi
térténelem, és amelynek centralis szellemi poziciobol tértend ,explicit mérése” valodi
JLavlatot [..] teremt[...] a jovd korok torténelem-mérndkei szamara”. ,Az elsd egyetemes
eurdpai forradalom — krisztusi — vildgprogramma emelte azt az igét és igényt, ami
odaig az exkluziv zsidd népi szellem maganigye volt — egyetemességre tartalékolt
maganlgye, de mégis maganugye. Ez a vilagprogramma emelt ige és igény, amely
arra volt hivatva, hogy raépliljon Eurdpa és rajta keresztlil a vilag egész Uj térténelme,
azt tartalmazta, hogy az ember Isten képmasa.” Auschwitz pedig az egész eurdpai
térténelmen végigvonuld vildg-ellenforradalom csucspontja. Itt tértént az elsd kisérlet
arra, hogy az ember arcarol letdroljék az isteni vonast”. Es ,kiinduldpont is, kezdet is.
[..] Az lesz bel6le, amit sikeril Auschwitzbdl meglatnunk.” Vagy még borzalmasabb
auschwitzok, vagy az antiklerikalis zsido-krisztoldgiai szellem feltamadasa.

Hasonlo vilag-ellenforradalmi goc a sztalini-keleteurdpai-neosztalini gulagvilag
is, melynek romaniai verziojat Visky Andras kdnyve ugy mutatja be empirikus hiteles-
séggel, hogy felmutatja egyetlen ellenszerét: a vele szemben allé — nem-egyhazi, nem
dogmatikus, nem-felekezeti, nem-politikai, hanem az eredeti — biblikus szellemiséget
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és maga-tartast. A szamUzetésben, a kitelepitésben is David hazaban lakozo csaladot,
szellemiséget. Ez a harc a két alap-ellentétes polus kdzott — személyes izzasu, sodrd
esemeényfliizérben megjelenitve — teremti meg azt a katartikus feszultséget, amelyet
ritkdn éltem at a még oly kivald Ujabb magyar regényekben is.




